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Referindu-se la rolul pe care lvan Kot-
learevskyi I-a jucat in procesul formarii
noii literaturi ucrainene, renumitul critic
literar Serhii lefremov afirma ca ,,in isto-
ria oricdrui popor exista date care impart
viata acestuia in doud, trasand o noua si

: nalta granitd pe drumul drept al faptelor
istorice... Astfel de date stau precum un indicator pe drumul evenimentelor, amintind
mereu ca nu mai exista cale de intoarcere catre vechi, ca poporul trebuie sa mearga
inainte, in directia indicatd”. Asemenea data istorica o constituie 1798, anul aparitiei
»Eneidei” |ui Ivan Kotlearevskyi. ,Din Eneida a fost dat sa se nasca un asemenea lucru,
ce s-a unit cu soarta noastra pentru totdeauna, ce nu poate fi nici uitat, si nici distrus de
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egoismul mosieresc sau de politica de stat: s-a nascut literatura ucraineana”, conchide

125 de ani de la nastere

Wolodyymmyr Sosiume
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o alta personalitate plurivalenta a poporului
ucrainean, Panteleimon Kulis.

Creatia lui lvan Kotlearevskyi a aparut = —-
in acea perioada cand scrierile vechi nu mai
corespundeau nevoilor spirituale ale cititoru-
lui, cand limbajul bisericesc s-a dovedit a fi
insuficient pentru a cuprinde si a surprinde
bogdtia lexicala a limbii. Astfel, era necesara
asimilarea cuvintelor din sfera populara, iar
scriitorul ucrainean include in operele sale elemente din limbajul popular, valorificandu-|
artistic, asa cum n-o mai facuse nimeni pana la el.
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Pagina de titlu a primei editii
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(Continuare la pag. 3)
Mihaela HERBIL

Volodymyr SOSIURA, unul dintre cei mai profunzi si
sensibili poeti ai secolului al XX-lea, supranumit si ,,privi-
ghetoarea Ucrainei”, a intrat in istoria literaturii ucrainene
drept un remarcabil clasic al poeziei ucrainene, ,,cantaretul”
celor mai ascunse nuante ale sufletului uman. S-a ndscut
la 6 ianuarie 1898 in Donbas (regiunea Donetk), intr-o
familie numeroasa. Desi familia Sosiura era considerata
ca fiind una obisnuita, s-au pastrat cateva legende potrivit
carora strabunicul pe linie paterna ar fi fost de obarsie
aristocrata. Mama lui Volodymyr s-a remarcat in tinerete
printr-o frumusete neobisnuita, surprinsd mai tarziu de
catre fiu in romanul Tretia Rotasi in poezia Sady osypalesia
myli.

Copilaria nefericita a poetului, nevoit sa lucreze de
la varsta de 11 ani (ca telefonist, agricultor etc.), a fost
cauzatd atat de neajunsurile din familie, cat si de tatal
alcoolic, caruia 1i dedicd prima sa operd, Moartea tatdlui,
ce debuteaza cu urmatoarea propozitie: ,Tatdl meu era
alcoolic.”. Cu toate acestea, tatal a fost cel care |-a invatat
sd scrie si sd citeasca, in putinele momente cand era treaz.
Primele doua clase le-a urmat la scoala din localitatea
natald, Tretia Rota, unde descopera pentru prima data
poezia rusa si cea universald. Atat la scoald, cat si in fa-
milie se vorbea limba rusa (ca, de altfel, in toate familiile
ucrainene), pe cand limba ucraineana o auzea doar in
cantecele populare interpretate de mama, tata si bunicul
sdu. Isi continud educatia in cadrul scolii din sat, insd nu
pentru mult timp, intrucat dupa moartea tatalui hotaraste
sa-si sprijine financiar familia. Astfel, incepe sa lucreze in
diferite locuri, fara prea mari satisfactii materiale insa.
In 1916, reia scoala. in aceastd perioadd, Volodymyr
incepe sa publice in periodicele locale. Scrierile sale sunt
preponderent in limba rusa.

Prima poezie in limba ucraineana, Vocea sufletului, apa-
re la sfarsitul anului 1917, cand in Ucraina incepe sa adie
ideea de libertate. Dintr-un puternic sentiment patriotic,
V. Sosiura se inroleazd in 1918 in armata condusa de catre
Symon Petliura®. Soldatii din regimentul lui Petliura s-au
autoproclamat ca fiind haidamacii care o proslaveau pe
mama-Ucraina. Aceasta stare de lucruri a favorizat incol-
tirea si dezvoltarea ideii de romantism, ce avea sa-i con-
ducd de-acum incolo viata si creatia literara. impreun3 cu
regimentul sau ajunge si in Galitia, unde ideea nationala
era si mai pregnant resimtitd de catre tandrul poet. Existau
zvonuri conform cdrora Sosiura I-ar fi cunoscut personal
pe Nestor Machno?. Cert este cd personalitatile lui Symon
Petliura si Nestor Mahno i-au marcat viata si, implicit,
opera. In poemul Nemurirea impuscatd, poetul isi exprima
compasiunea si chiar simpatia fata de Machno si Petliura,
chiar si atunci cand primul a trecut de partea Armatei Rosii.
Din cauza poemului Machno era cat pe ce sa-si piarda
viata, regimul comunist neputandu-i ierta ,tradarea” de a
fi de partea unui revolutionar-anarhist nici chiar dupa cel
de-Al Doilea Razboi Mondial.

Trecerea poetului de partea Armatei Rosii poate fi in-
terpretata in mai multe feluri, cu toate acestea, probabil
un rol important in acceptarea ideologiei comuniste |-a
avut acelasi romantism care |-a facut sa creadd intr-un
viitor mai bun pentru tara sa.

Oficial, primele carti ale poetului sunt considerate a
fi volumele Poezii (1921) si larna rosie (1922) (neoficial,
prima carte, Cdntecele sdngelui, a fost editata in 1918 cu
sprijinul financiar al comandantului unui regiment, pe

cand facea parte din armata).
(Continuare la pag. 3)

Mihaela HERBIL

1 Symon Petliura — lider al luptei pentru independenta Ucrainei, in perioada de dupa izbucnirea Revolutiei Ruse din 1917.
2 Nestor Mahno — revolutinar ucrainean care a condus o armata in estul Ucrainei, in timpul Razboiului Civil din Rusia.

O, nu-n zadar...

0, nu-n zadar se-aude hohot de tunuri in stepa

si curge sangele nostru, si fratii in lupta ne cad...

0, nu-n zadar, nu, batrana mea mama

de la gatul copiilor ei cruciulitele si ducatii i-a luat...

Pe caldaram rasuna pasi... sunt crancene lupte,
si comandantii-i intampina pe luptatori...

Pare un vis ciudat de-ntunecate maceluri,

cum auzisem candva un ciocan, lovind asurzitor.

Marsaluiesc in randuri stranse babe, femei si fete,
alearga-nsufletita droaie galagioasa de copii...
Scheauna noaptea zgribulita si-nghetata,
strapunsa de-ale soarelui sabii aurii...

0, nu-n zadar se-aude hohot de tunuri in stepa

si curge sangele nostru, si fratii in lupta ne cad...

0, nu-n zadar, nu, batrana mea mama

de la gatul copiilor ei cruciulitele si ducatii i-a luat...

(1921)

Traducere din limba ucraineand
de Corneliu IROD
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PROLOG

Istoria literaturii ucrainene din Romania — poate o sa vi se para cam indraznet titlul
acestui studiu, deoarece de existenta unei literaturi ucrainene Th Romania s-a vorbit
foarte putin si s-a scris si mai putin, dar asta nu inseamna ca ea nu exista, desi existenta ei
surprinde pe multi, asa cum pe multi ii surprindea, in perioada Uniunii Sovietice, existenta
unei literaturi sau a unei limbi ucrainene in general, Ucraina fiind pentru multi, mai ales
pentru rusi, mai degraba o notiune geograficd, decat una etnica sau lingvistica. Avand la
origine un parcurs comun, cele doua etnii, ucraineana si rusa, au inceput sa se diferentieze
cu deosebire pe fundalul politic al disolutiei vechiului stat feudal Rusia Kieveana.

Din secolul al Xll-lea, parcursul politic al celor pe care mai tarziu 1i vom putea numi
ucraineni si rusi a inceput sa se distanteze din ce in ce mai mult, facand posibila aparitia si,
mai apoi, consolidarea unor deosebiri socio-culturale, aparitia unor trasaturi specifice ale
identitatii de sine. Existenta in paralel s-a incheiat odata cu deciziile Radei de la Pereiaslav
din anul 1654, cand teritoriile sudice, ortodoxe, ale ,regiunilor de la margine” au fost
inglobate in Imperiul Rus, in urma acordului incheiat intre cazacii zaporojeni si tarul Aleksei
Mihailovici. Faptul ca actul original al tratatului s-a pierdut a facut ca prevederile lui sa fie
controversate, contribuind astfel la sustinerea animozitatii dintre cele doua natiuni®.

Secolul al XIX-lea aduce cu sine, la nivel oficial, al ideologiei tariste, distinctia rus —
malorus (ucrainean), recunoscandu-se astfel existenta unor particularitati etnice deosebite
ale Malorusiei, fara a recunoaste totusi ucrainenilor dreptul la autodeterminare. La nivel
local, se observa o crestere destul de mare a problematicii nationale in aceste regiuni,
facand posibila aparitia unei ideologii cultural-lingvistice deosebite, care, in cele din urma,
chiar a fundamentat varianta ucraineana a identitatii. Din acest motiv, teoreticienii ucrai-
neni au declarat razboi imaginii de malorusi, ca venind din partea autocratiei, a teoriei
acesteia referitoare la originea rusa comuna si pentru ucraineni si belorusi, alaturi de rusi.
Razboiul se purta si la nivel cultural, impotriva limbii ruse, care era atunci limba oficiala
si deci limba folosita si in procesul educational. La scurtd vreme, a inceput sa apara mai
pregnant si o literatura cu specific ucrainean, iar discutia a inceput sa se poarte altfel.

Evident, erau si pozitii de mijloc. intr-un articol din revista ,,Severnaia pcela” nr. 219
din anul 1831, consacrat povestirilor lui Gogol, observam un ecou puternic al criticului
V. G. Belinski, care-i incuraja pe ,malorusi” sa scrie in rusa, acest fapt nefiind un pericol
pentru identitatea lor: ,Spiritul malorusilor te cuprinde cu o asa de mare putere si forta pe
care numai originalitatea le pot avea... Malorusii isi au de-acum propriul chip”? (cu toate
acestea, multi dintre ucrainofili nu erau de acord cu acest lucru, crezand ca totul ar fi sunat
si mai bine, daca Gogol ar fi scris in ucraineana)®.

Trecutul colonial ucrainean a lasat o amprenta semnificativa asupra imaginii de sine a
ucraineanului, iar aceasta autoimagine se evidentiaza (mai ales) in literatura contemporana.
Astfel, asupra formarii autoimaginii ucraineanului au avut o mare influenta heteroimaginile
negative ale colonizatorilor. De aici provine autoimaginea negativa ucraineand a propriei
inferioritati (cunoscuta sub numele de complexul de inferioritate nationala sau complexul
malorusismului) si a amoralitatii (cum ar fi imaginea
haholului viclean). Cu toate acestea, in mod natural,
aceste autoimagini negative sunt suprapuse pe auto-
imagini pozitive (care nu datoreaza nimic trecutului
colonial, fiind create numai si numai de ucraineni,
printre care se numara si scriitorii), cum ar fi ideea
mesianismului natiunii ucrainene si credinta intr-un
viitor stralucit al poporului ucrainean. in afard de
acestea, literatura ucraineand raspandeste auto-
imaginea Ucrainei ca teritoriu situat la hotarul dintre
Est si Vest. Toate aceste reprezentdri nationale se
afla in creatiile autorilor contemporani.

Mai actuald ca niciodatd, nevoia de autoiden- |
tificare a ucrainenilor s-a concretizat, si prin prisma
evenimentelor din ultimii ani, intr-o serie de ro-
mane, nuvele si eseuri care trateaza cu precadere
problema recapatarii memoriei colective, aborda-
rea postcoloniala si posttotalitara fiind predomi-
nanta pentru regandirea si reasezarea ideologica
a identitatii ucrainene. Astfel, intr-o perioada de
tulburare politica si militara pe care o traverseaza

L. Hodcenko. Taras Sevcenko intre membrii organizatiei ,, Chiril si Metodiu”

Ucraina, natiunea ucraineana trece printr-un proces necesar de autoidentificare, de definire
a natiunii ucrainene fatd de alte natiuni, de pozitionare a statului ucrainean pe harta lumii.
Tn acest context, numerosi scriitori isi exprima pozitiile public sau prin intermediul prozei
cu privire la transformdrile accelerate din tara.

Tntre anii 1820-1830, la Moscova si la Sankt-Petersburg, apare un interes vidit fat de
literatura ucraineana, apar chiar scrieri publicate in limba ucraineana, apreciindu-se ca
prin aceasta se imbogateste cultura rusa in general. La fel, si carturarii polonezi manifesta
o atractie pentru Ucraina, se poate vorbi chiar de o scoald ucraineana in romantismul
literar polonez. Bineinteles cd scriitorii polonezi, la randul lor, considerau Ucraina ca o
parte a mostenirii culturale si istorice a Poloniei. Cu toate acestea, literatura ucraineana
ramanea sub amprenta unui provincialism care nu prea dadea sperante culturii ucrainene
sa Tnlocuiasca cultura rusa, dominanta in Ucraina.

Limba si literatura, cultura ucraineana in general, constituiau singurul domeniu in
care ucrainenii, lipsiti de stat propriu, puteau sa-si exprime individualitatea nationala.
Tn acest context, poetul Taras Sevcenko a reusit intr-un mod impresionant s& ilustreze in
creatiile sale spiritul national al ucrainenilor. in 1840, apare faimoasul siu volum de poezii,
intitulat Cobzarul, poeziile fiind dedicate in mare parte trecutului Ucrainei. Criticii literari
ucraineni, si nu numai, apreciaza ca poetul a depasit prin creatiile sale izolarea, limitarea
si unilateralitatea prin care se caracteriza pana atunci literatura ucraineand. ins creatiile
lui Sevcenko contraziceau convingerile multor carturari rusi, mai ales ale renumitului
critic V. Belinski, care considerau cd limba taranilor ucraineni nu este capabila de a reda
ganduri si sentimente rafinate. Pana in zilele noastre, Cobzarul a rdmas cartea de capatai
a poporului ucrainen, iar Taras Sevcenko a devenit simbol national. Cobzarul a devenit
de fapt o declaratie de independenta literara si intelectuald a ucrainenilor. Creativitatea
lui Sevcenko a definit pentru cateva decenii o continua dezvoltare a literaturii ucrainene
(nu doar a poeziei, ci si a prozei si dramaturgiei). Poezia lui Taras Sevcenko a fost un reper
important in dezvoltarea limbii ucrainene, el a finalizat procesul de formare a acesteia, pe
care |-au nceput predecesorii sai (Kotlearevskyi, Kvitka-Osnovianenko, poetii romantici si
altii). Numele lui Taras Sevcenko a devenit un simbol al culturii ucrainene in lume, el poate
fi pus alaturi de nume ca William Shakespeare, Goethe sau Aleksandr Puskin.

Sevcenko, pe langa reusita estetica, este remarcabil si prin ideile sale politice. Astfel,
el il considera pe Bohdan Hmelnytkyi un vesnic rebel, dar nu ii poate ierta ca acesta este
raspunzator pentru fatala uniune dintre Ucraina si Rusia, prin care Ucraina si-a pierdut
autonomia. Sevcenko isi exprima ura fata de Ecaterina a Il-a, polemizand cu Puskin care,
din sentiment nationalist, 1i Iduda pe cei doi. Din aceasta cauza, unele dintre poeziile lui
Sevcenko nu au fost publicate Tn Rusia pana in anul 1905. De altfel, nici in timpul regimului
tarist nu s-a vorbit mult despre continutul real antirusesc si antitarist al poeziilor lui
Sevcenko, insistandu-se asupra criticii sociale continute in acestea. Viata lui Sevcenko a
fost puternic influentatd de evenimente legate de descoperirea unei societatii secrete,
Kupuno-Megddiiscoke mosapucmeo (Organizatia ,Chiril si Metodiu”)*.

Activitatea acestei organizatii, infiintata la Kiev spre sfarsitul anului 1845, constituie
un moment important in formarea ideii nationale ucrainene, de trecere de la aspectele
culturale la cele politice. Este perioada in care natiunile din Europa Centrala si de Est, unite
intr-o singura limba comuna, Tsi lanseaza pretentiile de recunoastere pe plan politic si,
deseori, in conditii favorabile, datorita succesului politic al miscarilor populare, apar state
autonome. in 1847, politia taristd primeste un denunt privind existenta acestei organizatii,
prima organizatie cu orientare politica din Ucraina care a demonstrat ca exista organizatii al
cdror scop reprezinta independenta teritoriilor ucrainene. Desi dimensiunile si activitatea
organizatiei erau modeste, represaliile politiei tariste au fost de mare amploare, deloc
justificate de faptele reale®.

Reveniti din deportare, membrii Fratiei ,Chiril si Metodiu”, mai intai Mykola Kostomarov
si Vasyl Bilozerskyi, pe urma si Taras Sevcenko, s-au stabilit la Petersburg, unde li s-a alaturat
si Panteleimon Kulis. Acestia au adunatinjurullor tineri ucrainenisiau creat, chiarin capitala
imperiului, o grupare culturald apolitica, care, in anul 1861, a inceput sa editeze prima
revistd ucraineana din Rusia, ,,Osnova” (,Temelia”), cu menirea de a constitui un mijloc
de comunicare si trezire a constiintei nationale
ucrainene, care a aparut timp de aproape doi ani
{doudzeci si doua de luni). Intelectualitatea rusa a
privit cu simpatie manifestarile culturale organiza-
te de ucraineni, la care au participat si scriitori rusi
ca Fiodor Mihailovici Dostoievski si Ivan Serghee-
vici Turgheniev®.

Tn acest timp, studentii din Ucraina deschid mai
multe scoli duminicale pentru alfabetizarea tara-
nilor, iar unii nobili polonezi, de origine ucrainea-
nd, ajuta la ridicarea natiunii ucrainene, atragand
asupra lor antipatia nobilior polonezi care incep
sd-i numeasca in deradere xsnonomaHu (hlopo-
mani— hlop, in limba polond inseamna tdran).
Acesti nobili si-au renegat apartenenta la natiu-
nea polona si s-au declarat ucraineni. Cel mai
renumit dintre acestia a fost istoricul, arheologul,
etnograful Volodymyr Antonovyci, membru cores-
= pondent al Academiei de Stiinte Ruse si profesor la
==__| Universitatea din Kiev.

(Va urma)

1 Antoaneta Olteanu, In cdutarea ucrainenilor, prefatd la volumul Ucrainenii si rusii — Aspecte
imagologice de Mihai Traista, Editura RCR, Bucuresti, 2021, pp. 9-15.

2 1.S. Aleksandrovski, Ukrainski vopros na stranitah periodiceskih izdanii vtoroi cetverti XIX veka, in vol.
E.lu. Borisenok, Russkie ob Ukraine i ukraintah, Aleteia, Sankt-Petersburg, 2012, p. 154.

3 Ibidem.
4 Mihai Traista, Ucrainenii si rusii — Aspecte imagologice, Editura RCR, Bucuresti, 2021, pp. 145-147.
5 Ibidem.
6 Ibidem.
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125 de ani de la nastere

Volodymyr Sesina

(Continuare de la pag. 1)

Poemul larna rosie si poezia Komsomolistul marturi-
sesc orientarea politica comunista a lui V. Sosiura. Referin-
du-se la acele timpuri furtunoase in care traia poetul,
V. Pianov scria: ,,Chiar si romanticii care se luptau cu o con-
vingere profundd pentru comund, asemenea comunisti
adevarati precum Mykola Kulis si Mykola Hvyliovyi — ce
impartaseau aceleasi convingeri ca Sosiura — cu timpul
si-au dat seama ca au fost furati, cd Moscova nu accepta
ideea unei tari independente ca cea visata de poetii nostri,
ci dorea o Ucraind colonizata, un teritoriu cu o populatie
fara idee si constiinta nationald, subjugata intereselor
proprii. Patura intelectualilor a constientizat pand la urma
adevarata realitate si adevaratele scopuri ale regimului
totalitar, fapt cu care conducerea comunista nu s-a putut

fmpaca. De aici, represalii dupa represalii, de aici, teroarea
rosie. Formele si metodele se schimbau periodic, insd
esenta ramanea aceeasi. De reeducarea prin tortura nu a
scapat nici Sosiura”.

in martie 1931, poetul merge la Donetk pentru sar-
batorirea lui Sevcenko, unde o va cunoaste pe a doua sa
sotie, care-i va fi alaturi in cele mai grele momente ale
vietii sale, nescapand nici ea de represalii.

Holodomorul, sinuciderea lui Mykola Hvyliovyi, presiu-
nea terorii, toate acestea |-au impins pe poet spre scrierea
poemului Nimicirea, care, din pacate, nu s-a pastrat. Dupa
cum se poate observa din titlu, opera vorbeste despre
intentia de lichidare a intelectualitatii de catre regimul
totalitar. Urmeaza un nou sir de nenorociri: i se retrage
carnetul de partid, este inlaturat din Uniunea Scriitorilor,
prietenii 1i intorc spatele, cartile nu i se editeaza si lista
poate continua. Abia dupa 3 ani de suferintd, in 1937, i
se pune la dispozitie un apartament in Kiev, fiind chiar
decorat cu ordinul ,Semnul onoarei”. Este acceptat din
nou in Uniunea Scriitorilor si reprimit in partid.

in anii celui de-Al Doilea R3zboi Mondial, incepea sa
fie aplicat indemnul nerostit al lui Stalin, acela de a li se
permite scriitorilor sa trezeasca constiinta nationala a po-
poarelor ale cdror pamanturi erau sub ocupatie fascista.
Tocmai din acest motiv, au aparut si Cuvdnt despre mama
al lui M. Rylskyi, si Blestemul lui Mykola Bajan precum si
alte zeci de creatii patriotice. Tns3 aceast libertate de
exprimare nu afost de durata, deoarece armata sovietica
i-a alungat pe fascisti, iar trezirea constiintei nationale a
popoarelor subjugate nu mai era necesard. Insd tocmai
acum apare celebra poezie a lui Volodymyr Sosiura lubiti
Ucraina, scrisd in 1944, pentru care a fost pedepsit nu ime-
diat, ci abia in 1949, cand i-au arestat sotia, iar el a repetat
aceeasi soarta tragica din perioada anilor "30: se afla sub
amenintarea arestarii si nu era publicat. Abia dupa moar-
tea lui Stalin, ii vor aparea volumele Pentru pace, Pe stru-
nele inimii, Depdrtdrile privighetorii.

Tn ultimii ani de viatd, poetul a lucrat asupra poemului
Mazepa si a romanului Tretia Rota. A murit la 11 ianuarie
1965, fiind iInmormantat la Kiev.

225 DE ANI DE LA APARITIA POEMULUI ENEIDA LUI IVAN KOTLEAREVSKYI

(Continuare de la pag. 1)

Mostenirea sa literara cuprinde, pe langa ,Eneida”
(poem burlesc-travestit, parodie la epopeea virgiliana),
drama ,Natalka Poltavka”, vodevilul «Mockanb-yapis-
HUK» (,Muscalul vrajitor”), oda burlesca «MicHa Ha Ho-
Buii 1805 rog, naHy Hawomy i 6aTbKy KHA3l0 Onekcito
Bopucosmuy KypakiHy» (,Cantec pentru Anul Nou 1805,
domnului nostru si tatalui, cneazului Oleksii Borysovyci Ku-
rakin”), precum si traduceri din literatura universald (oda
»,Sapho” — in limba rusa si fabulele lui Jean de La Fon-

taine — in limba ucraineana). Totodata, Kotlearevskyi a fost
fondatorul si editorul jurnalului satiric «Myxa» (,Musca”).
Pe langa pasiunea pentru regie si actorie, scriitorul acorda
o atentie deosebita studierii lingvisticii ucrainene, etnogra-
fiei, folclorului si istoriei poporului sau.

Poemul ,Eneida” a inaugurat inceputul unei noi ere in
istoria culturiiucrainene. O noua tematicd, un nou continut
ideatic, apelarea laizvoarele limbii ucrainene vorbite, folo-
sirea abundenta a comorilor folclorului ucrainean, crearea
unei noi specii literare — poemul burlesc-travestit — sunt

doar cateva dintre meritele scriitorului care-l propulsea-
za pe treapta cea mai inalta a noului proces literar ucrai-
nean.

Pentru a marca si pentru a ilustra totodatd importanta
si originalitatea creatiei scriitorului ucrainean, propunem
cititorilor revistei Ecouri ucrainene fragmente din tradu-
cerea ,Eneidei” lui lvan Kotlearevskyi, realizata admirabil
de catre fratii lon si Aurel Covaci, aparuta in anul 2001 la
editura Mustang si finantatd de Uniunea Ucrainenilor din
Romania.

Ivan KOTLEAREVSKYI

PARTEA INTAI

1
Enea! un flacdu istet
Era — zdrahon, grozav cazac,
Bun de nazbatii si-ndraznet,
lar printre pehlivani — un drac.
Dar grecii-n scrum schimbara Troia?,
Si-atunci pe loc simti nevoia
De-a o tuli, cu traista-n bat,
Cu multi troieni, toti haimanale,
Tunsi-felegunsi si coate-goale,
Fugind de-al mortii crunt ospat.

2

Sa-nfrunte valurile grele.

Dar pe Enea nu-liubea
lunona?, puica de catea,

Ce tot cotcoddcea acum

in felul clostii furioase,
Nevrand a el sa-i mai miroase,
Ci dracii-n iad sa-I faca scrum.

3
Pentru lunona un deochi
Era — nu-l suferea defel,
Ca-i sta precum piperu-n ochi
Si n-o ruga nimica el.
Dar nu-l iubea ea, mai cu seama,
Ca i spunea Venerei mamg,
Ca om ce-n Troia se nascuse;
Si-apoi cumnatu-i Paris*, pasnic,
0 supdrase si mai strasnic
Cand marul alteia-l daduse.

4
Chitind cd prins-a barci sa-njghebe
Jupan Enea, ca lucreaza,
(Cum il pari cateaua Hebe®),
Paunul prmse-a-si inhama
La sanie, si sub basma
Pitindu-si parul sclipitor,
isi puse fusta, sortul mare,
Si hai, cu paine si cu sare,
Ca viespea, la Eol®, in zbor.

5
— ,Eol, drag cuscru, hai, noroc
Cum o mai duci? Cum mai traiesti?
Ti zise, cum intr3, pe loc.
,De oaspeti bucuros au esti?”

1”

Te bucura! E dus Enea 9

Pe mare si tu poti, de-aceea
Sa-| pierzi in marea zabduca!

6
I stii ca-i smecher, potlogar,
Cd-i certdret si derbedeu,
Cd tare multi au plans amar,
De dansul dusi de nas mereu.
Sloboade-asupra lor napaste,
Ca toti ce-alaturi stau s-adaste
Cu el sa piard, cd eu, zau,
O fatd neagra la sprancene,
Cu vino-ncoa, focoasa, nene,
Ti-oi darui, pe gustul tau”.

7
,Oho! Atunciin haucuel!l -
Raspunse incruntat Eol —
Numai ca nu stiu in ce fel
Pot vanturile sa rascol.
Boreu’ e-n pat de-atat baut,
lar Notus® e chefliu temut
La nunti... Mai ticalos ca toti,
Zefir® vaneaza doar fecioare
Eur® e dus la preumblare...
lar fara ei, Eol, ce poti?

8
Dar iti fdgaduiesc, oricum,
Ca am sa-i ard eu o scatoalca,
Incat spre iad s3-i tai drept drum,
Sa vad ca dracii-| frig si-l calca.
Te du cu bine... Da-ti silinta
A nu-ti uita fagaduinta,
Ca altfel, puico, e de rau!

Eol chema, ramas acasa

Vanzolul vanturilor crunte,
Starnind o vreme furtunoasa

Din clin de deal in varf de munte.
Mugea, cu clocot, marea toatad,
Val dupd val pornind s-abata.
Urla ca apucat Enea

Si hohotea, zbierand, plangand,
Ca de dureri de burta frant,

Si burta-si sfasia de-aceea.

10
Suflau vantoasele in ciurda
Si marea era muget toata.
Enea se tinea de burta.
Plangea, in barci, troiana ceata.
Pe multi vaslasi furtuna-i rase.
Multi luptatori in valuri trase,
De jertfe insetatd, cand
Strigd Enea: — , Lui Neptun
Un chior Tn palma o sa-i pun,
Sa faca iarasi valul bland.”

11
Neptun, cel lacom din vecie,
Ce sda mai stea dupa cuptior?
Sari, cuprins de veselie,
Cdci nu-i de lepadat un chior!
Un crab incdleca grabit,
Pe el tinandu-se-ndarijit.
Si-apoi, in chip de caracuda,
lesi, la vanturi crunt strigand:
— ,,Ce-mi tot suflati nduce cand
Stapanul marii voie nu da?”

El barci facand in graba mare
Si-nghesuind troieni in ele,
Porni cu ei, spre nu’s ce zare,

Punandu-i talgerul in fat3,
Cu painea si cu sarea, hoata,
Pe laita stand, grai: ,Tatuca,

De m-ai mintit de-un sfant, copil3,
Sa nu te-astepti la pic de mila,
C& nu te joci cu cuscrul tau!” Desen de Anatolii Bazylevyci

(Va urma)
Traducere de lon si Aurel Covaci

! Enea - erou al Razboiului troian, fiul troianului Anchiz (Anchises) si
al Venerei (la greci - Afrodita), zeita iubirii si a frumusetii. Aventurile lui
Enea sunt relatate de poetul latin Publius Vergilius Maro (70-19 f.e.n.)
in poemul ,Eneida”, ale cdrui subiect si personaje sunt preluate de I.P.
Kotlearevskyi in poemul sdu satiric «in travesti», Eneida.

2 Troia (llion) — cetate antica din Asia Mica, teatru al legendarului
razboi al grecilor impotriva regelui troian Priam. Dupa nimicirea Troiei,
potrivit traditiei antice, troienii s-au asezat n Italia, unde au intemeiat
statul roman. Din ciclul legendelor despre Razboiul troian, s-a inspirat
Homer (sec. IX-VIll .e.n.), crednd ,lliada” si ,Odiseea”.

3 lunona (la greci — Hera) - sotia si sora lui lupiter (Zeus), zeita
casdtoriei. Este infdtisata, adesea, ca o sotie geloasd si nesdbuit de

violenta, care se simte jignita din nimic si nu pregeta sa se razbune crunt
pentru toate infidelitdtile savarsite de sotul ei.

* Paris — cel mai mic dintre fiii regelui troian Priam. Eroul legen-
darului episod cunoscut sub numele de Judecata lui Paris: Zeus a
poruncit ca marul de aur aruncat de Eris, zeita vrajbei, mar revendicat in
egala mdsura de Hera, Athena si Venera, sa fie acordat de Paris aceleia
pe care el o va socoti cea mai frumoasd. Cele trei zeite s-au infatisat
naintea lui Paris, pe muntele Ida, si au inceput sa-si laude farmecele,
promitandu-i fiecare cate un dar. Cucerit de frumusetea Venerei si de
darul fagaduit de ea — acela de a o lua de sotie pe cea mai frumoasa
muritoare, pe Elena —, Paris i-a dat ei marul. Alegerea Venerei si rapirea
Elenei au constituit originea Razboiului Iroian. Ura lunonei fata de

Venera s-a extins si asupra fiului acesteia din urma, Enea, si a troienilor,
pe care zeita iubirii si a frumusetii i-a obldduit in razboiul greco-troian.

® Hebe — zeita vesnicei tinereti, fiica lui Zeus si a lunonei. Le turna
zeilor, la masa, nectar in cupe.

¢ Fol — zeul vanturilor, pe care le tinea inchise intr-o pesterd sau,
dupa altii, intr-un burduf.

" Boreu (Boreas) — zeul vantului de nord.

& Notus — zeul vantului de sud.

% Zefir (Zephirus) — zeul vantului cald de apus, care aduce ploaie.

0 Fyr (Eurus) — zeul vantului uscat, de rasarit. Cei patru frati,
potrivit legendei, Tsi aveau lacasul in Tracia, intr-o pesterd de pe muntele
Haemus.
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(Continuare din nr. 43)

L 4

Pe 13 decembrie 1983, am plecat de la Oltenita imediat dupa sedinta, cu gand sa ajung
cat mai repede in Bucuresti. Ti telefonasem mai intai lui Tom si I-am rugat s& treacd pe la
mine. Era o zi geroasd, cu sosea alunecoasd si nu puteam goni cat as fi vrut, pentru ca nu-mi
permitea ,Lada” mea cu tractiunea pe spate, deci predispusa la derapari. Am ajuns cu
bine, si la scurt timp a venit si Tom. El mi-a povestit ca Nichita abia se intorsese de la Turnu
Severin (de la nunta lui Alexandru Condeescu: il cununase impreuna cu Dora). La nunta a
baut, probabil, mult, plus oboseala drumului, din care cauza s-a simtit rdu. Pe la zece seara,
Dora a incercat sa-l oblojeascd, i-a facut ceai, dar cum Nichita se simtea tot mai rdu, l-a
sunat pe doctorul Firica, prietenul lor, cerdndu-i sfatul si ajutorul. Pentru ca Nichita avea
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dureri in piept si dificultati de respiratie, Firica i-a spus Dorei sa cheme imediat Salvarea
si sa-i spuna doctorului care va veni cu ambulanta sa-I duca pe bolnav la Spitalul Fundeni,
unde va veni si el.

(Paranteza. Doctorul Firicd era ortoped la Spitalul Floreasca. Cu ceva timp in urma,
Nichita isi fracturase un picior si fusese internat in sectia doctorului Firicd. Era o primavara
splendida, iar Nichita, imobilizat, cu piciorul in ghips, era chinuit de dor de duca. Si ce face
doctorul Firica? 1l instaleaza pe Nichita intr-un scaun cu rotile, cu piciorul in aparatul ghipsat
ntins Tnainte ca o teava de tun, il scoate asa din spital si, impingand el insusi caruciorul, il
plimba pe Calea Victoriei mai bine de o ora. Minunat gest de prietenie!)

Salvarea il duce pe poet la Spitalul Fundeni, unde era asteptat deja de doi profesori si
un internist, solicitati probabil de Firicd (nu le cunosc numele). Trecuse de-acum de miezul
noptii, cand s-a incheiat consultul, iar Nichita se simtea tot mai rau. Se plangea ca nu poate
respira, ca nu are aer...

Tn acele zile, Vasile Buc3, asistentul de la dispensarul din Gélbinasi, era internat la car-
diologia Spiatlului Fundeni, chiar la Reanimare, unde fusese adus Nichita. El mi-a povestit
despre ultimele clipe de viata ale poetului.

Doctorii care I-au consultat pe Nichita, patru la numar, dintre care cel putin doi erau
profesori (asa li se adresau ceilalti medici si asistentele; Vasile Buca nu le stia numele) se
purtau cu bolnavul cu cea mai mare atentie, ziceau ca a doua zi va trebui sa-i faca o punctie
hepaticd. Tn tot acest timp, desi foarte suferind, Nichita incerca s& fie in bunj dispozitie,
adicd nu un pacient nesuferit, ba chiar incerca sa glumeasca, dar se plangea totusi ca
respira greu, cd nu-i ajunge aerul. Atunci unul dintre profesori i-a spus medicului mai tanar,
care era probabil de garda, sa-i faca o injectie intravenoasa cu nu stiu ce medicament.
Acesta a pregatit imediat seringa si i s-a adresat bolnavului:

— Maestre, vd rog sa va culcati pe acest pat. Nu va fie teama, injectia nu...

— Doctore, sa stii cd nu ma culc, culcat o sd tot stau... Fa-mi injectia aici pe scaun. Sau
sa ma ridic in picioare?

— Nu. Puneti bratul pe speteaza scaunului. Asa.

Medicul i-a suflecat maneca, a nimerit usor vena si a inceput sa injecteze foarte incet
medicamentul.

— Sa stiti ca efectul e foarte rapid, — i-a spus unul dintre profesori. — Nu-i asa ca ati
inceput sa respirati mai usor?

— Respir... Respir... —a spus Nichita de doua ori, apoi, brusc, a tdcut, iar capul i-a cazut
pe un umar.

—Maestre!l... —aproape cad a strigat medicul tanar.

Tn clipa urmétoare, toti doctorii s-au repezit la Nichita, il pip&iau, il zgaltdiau, apoi cu
chiu, cu vai, toti patru, ajutati de cele doua asistente, l-au ridicat cu greu (Nichita fiind un
tip robust) si I-au lungit pe pat. Unul dintre profesori a intrebat asistentele:

— Dincolo avem oxigen?

—Da, dom’ profesor.

— Adu repede patul!

Cele doud asistente au iesit in fuga din salon si s-au intors imediat, impingind un pat
pe rotile, apoi toti sase, cu un vadit efort, I-au depus pe bolnav pe acest pat si, in pas aler-
gator, suierandu-si intre ei pe soptite comenzi si indemnuri, au plecat in graba in salonul
alaturat.

Un timp, a fost liniste, adica nu s-au auzit voci, doar pasi alergand pe culoar incolo
si-ncoace. Dupd vreo zece minute, au razbatut voci sporadice de bdrbati, la inceput pe

ton scazut, iar dupa alte cateva minute de liniste, a izbucnit o cearta. Se auzeau franturi
de acuze: ,Tu ai spus!”, ,A fost ideea ta!”. In salonul din care fusese dus Nichita cu patul
pe rotile au revenit cele doua asistente — probabil, alungate de medici, ca sa nu asiste la
cearta lor —, s-au asezat la masa din fundul salonului intr-o mutenie speriata. Au stat un
timp asa, trdgand cu urechea la cearta de alaturi. Apoi una dintre ele a spus in soapta, dar
Vasile Buca a auzit:

— Nu-i adevarat ce zice profesorul... Pacientul a murit cand i se facea injectia.

— Taci tu, nu mai vorbi, ca astia ne dau afara! N-ai auzit ce ne-au spus?

Cearta din salonul aldturat a mai durat un timp, nu prea mult, si in cele din urma s-a
lasat linistea. Era aproape ora trei dimineata.

Vasile Buca mi-a relatat toate astea la multi ani dupa moartea lui Nichita Stanescu. La
vreo cinci-sase.

— Cred cd cei patru doctori si-au dat pana la urma seama ca, fiind vorba de o
personalitate, de marele poet Nichita Stanescu, au incetat cearta si au hotarat sa
taca asupra adevaratei cauze a mortii lui. Au gasit alte cauze — betia, ciroza, starea
gripald —, care erau credibile. Le-au poruncit, bineinteles, si asistentelor sa-si tina
gura. Nici eu n-am spus nimanui.

— Si dumneata de ce imi spui asta abia acum, dupd atatia ani? — I-am intrebat
pe Vasile Buca.

— De frica. Ce, eu nu ma internez la ei de doua ori pe an? Nu vreau sa risc sa mi
se inchida gura...

—Si crezi cd la Nichita Stanescu a fost ceva intentionat?

— Nu, nici vorba. A fost o greseald, un ghinion nenorocit, un diagnostic prost
pus.

*

— Batrane, — Mi-a spus Tom cand ne-am intalnit pe 13 decembrie 1983, dupa
ce m-am intors de la Oltenita, — nu s-a reusit obtinerea aprobarii ca Nichita sa
fie depus la Ateneul Roman.

—Cine n-a aprobat? —intreb eu prosteste.

— Ei si tu acuma! Cine! S-a considerat ca nu e cazul sa se dea prea multa im-
portanta si cinstire unui poet... Asa ca ar fi bine sa fie depus la o biserica, |a Silvestru,
de pilda. Ai putea sd aranjezi chestia asta?

— Cred ¢ da. 1l cunosc pe périntele profesor Constantin Galeriu. Hai cu mine s3 vor-
bim cu el, cd el e parohul Bisericii Silvestru.

Pe parintele Galeriu il cunoscusem inca in 1974. Mi-l prezentase parintele profesor
Petru Rezus ca fiind urmasul sau la Institutul Teologic de Grad Universitar, pentru a con-
tinua predarea cursului ,Teologie fundamentald”. Dar pentru ca nu era foarte convins ca
urmasul sdu va face fata si pentru a motiva propunerea pe care o facuse, parintele Rezus
mi-a spus: ,Uite un moldovean de-al nostru...”, desi nici el, nici eu nu suntem moldoveni,
ci bucovineni, insa parintele Galeriu era moldovean de pe langa Bacdu. Si intr-adevar,
cursul de ,Teologie fundamentala” nu a fost pe , profilul” parintelui Galeriu, care a predat
alta disciplina, pare-mi-se, ,Morald crestind”. Dar despre parintele Galeriu, pe care l-am
cunoscut binisor, poate alta data.

Ajung, asadar, cu Tom la Biserica Silvestru, il gasim pe parintele Galeriu (acesta locuia
n casa din curtea bisericii), ii spunem despre ce este vorba (sigur, mai putin faptul ca nu
s-a aprobat depunerea poetului la Ateneul Roman). Parintele Galeriu a acceptat imediat,
si Nichita a fost adus la Biserica Silvestru chiar in acea zi, spre seara. Se adunase ceva lume,
puting, cativa scriitori, intre care si D. R. Popescu, presedintele de atunci al Uniunii Scriitorilor.
in strand a stat tot timpul, retras, un tip cu barbé care, alituri de cantiret, mormaia din cand
in cand cdte un raspuns la ecteniile, ,Stalpii” si molitvele preotului si am crezut cd e unul
dintre dascalii bisericii. Am aflat mai tarziu cd, de fapt, era pictorul Sorin Dumitrescu...

Tn ziua inmormantarii, Nichita a fost adus la Casa ,,Mihail Sadoveanu” (i se mai zicea
si Casa Scriitorilor) din Calea Victoriei 115. La sicriul depus in holul de jos, au stat ,de
gardad” foarte multi scriitori. Tacuti, tristi. La ultimul schimb, intre cei patru, am stat si eu,
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Mormantul lui Nichita Stdnescu la cimitirul Bellu Ortodox din Bucuresti
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impreund cu Gheorghe Tomozei si Nicolae Dan Fruntelatd; nu tin minte cine a fost cel de-al
patrulea. Parca Cezar Baltag.

Era un ger cumplit, si nici in Casa ,,Mihail Sadoveanu” nu era mai cald. Uniunea Scriito-
rilor inchiriase un autobuz pentru cei care doreau sa participe la inmormantarea lui Nichita
Stanescu la Cimitirul Bellu. lon Stoica (,,cioclul” Uniunii Scriitorilor, cum i se spunea; nu stiu
daci era chiar angajat) s-a ocupat ca sicriul s fie depus in masina mortuara. intre timp,
autobuzul se umpluse. Tom imi zice:

— Propun sa nu-l insotim pe Nichita la cimitir. Nu suport sa-l vad coborat in groapa. Si-apoi,
am inghetat bocna. Vad ca si tu esti vanat. Mergem maine sd-i aprindem o lumanare la
mormant si sa ne rugam pentru sufletul lui. Ce zici?

— Bine, de acord.

— Atunci, hai sa intram acum undeva si sa bem o vodca pentru sufletul lui Nichita. Sunt
convins cd batranul o sa se bucure...

L 4

[-am spus si lui Tom ceea ce-mi povestise asistentul medical Vasile Buca despre moar-
tea lui Nichita Stanescu. Tom a admis ca e posibil sa se fi intamplat asa. Dar dupa un timp,
mi-a spus ca a discutat cu doctorul Firicd, iar el a respins cu vehementa ,aceste baliverne
ale unui betiv si dement”.

—N-o s4 afldm niciodats adevarul, — a spus Tom ca o concluzie trista. — in actul de deces
scrie ,,stop cardio-respirator”. Dar, de fapt, nici n-are importanta. Important e ca batranul
Nichita a plecat mult prea devreme.

Asa e.

Peste paisprezece ani, in 1997, avea sa plece si Tom — tot prea devreme si tot ih urma
unui stop cardio-respirator...

(Din volumul Alte chixuri, in curs de aparitie.)

(Continuare din nr. 43)

n gradina, pe o bancut3, era deja intinsa fusta cea neagra, si batrana ba o batea cu
un bat, ba o curata cu o perie, mormaind ceva pentru sine. Vazandu-ma, mi se adresa
cu familiaritatea specifica slugilor batrane, mai ales celor din Moscova:

— Mult ma mai chinui cu domnisoara, adica cu Alla Myhailivna. Dupa cum vedeti,
asa e in fiecare zi, ba curata una, ba scutura de praf alta, si chiar si asa, lucrezi, te
straduiesti si te gandesti ca-i faci pe plac! Cand colo, ce-i dai nu mai e de folos, vrea
altceva. Asta n-ar fi nimic, asa fac domnii, si la ei totul e in dezordine, Doamne iarta-ma!
Cu cine o fi semanand ea asa? Se pare ca parintii ei sunt oameni de treaba: tatal
e general, mama e fiica de profesor, surorile mai mari au studiat la institut,
s-au casatorit cu oameni cumsecade. Ehei, toate astea sunt prostii! Celei
mai tinere, mezinei, Dumnezeu i-a trimis o incercare — s-a imbolnavit. Macar
de-ar ajuta-o Maica Cerului sa se vindece! Cat li s-a platit doctorilor, cati bani
s-au cheltuit incoace si-ncolo - e-he, nici nu poti sa-i numeri!

Prin fereastra deschisa se auzea vocea Allei Myhailivna, care canta lungind
sunetele: {

Pdnd in zori, pdnd la rdsdrit,
El m-a sdrutat cu patimd...

o Rescrieri poetice .

FA-MA, DOAMNE!

(dupa poezia omonima a lui Casian Balabasciuc, Ecouri ucrainene, nr. 42/2022)

Lucian PERTA

Fa-ma, Doamne, inginer
De natura-ndrdgostit,

Pe canicula ori ger

Prin paduri mereu pornit.

Am vazut cum codrul creste
Dupa ploi inversunate

Si cum versul meu sporeste
Si se-aduna intr-o carte.

Fa-ma, Doamne, sa pot duce
Dorul meu in vers de-acum
Ca pe-o literara cruce

Pe al afirmarii drum.

Pe bucovineanul plai
Sufletul sa mi se-aseze
Si de-aici, din colt de rai,
Inima sa mi-o vegheze.

Si sa pot zambi-n momentul
Cand voi fi parodiat,

Sa nu-mi sperie talentul —
Multumesc anticipat!

lartd-ma de n-oi putea
Dorul tot in vers sa-l cant,
Sjujba-mi este totusi, grea,
Nu e strop de ploaie-n vant.

Fie iarn3, fie vara,

La chemarile naturii

Am batut drumuri de tara*
Si cararile padurii.

*cuvintele scrise cu aldine reprezintd

titlul volumului de versuri al autorului

— Nu-l cunosc, dar am vazut destui donjuani ca el — un astfel de caracter nu e nici
original, nici nu reprezinta o noutate.

Povestind astfel, mergeam pe cararea cu chiparosi in jos, spre strada, pe acea carare
care parea ca se termina in mare, dar care, in realitate, se sfarsea cu niste scari destul
de abrupte, la capatul carora se afla o poarta verde; acea poarta era parca granita tarii
verzi din care, de fapt, ieseam. Afara era ingrozitor de cald; un val de praf fin si alb se
ridica pe drum ca un fum, chiar si la cea mai mica atingere, iar aici, deasupra strazii,
& se construiau doua case mari si, din cand in cand, treceau cu
", un zdranganit puternic carute incarcate cu materiale de
7 constructie, iar din aceasta cauza valul de praf se ridica

in aer si acoperea cu un strat cenusiu chiparosii de pe

marginea drumului, tuile si alti copaci care inconjurau ca

un zid inalt vilele domnesti, numeroase pe aceasta strada,
departe de centru si de targuri.

Pe strada, Alla Mychailivna grabi pasul, incercand sa se
fereasca de praf cu umbreluta; intr-o parte isi ridica destul
de mult fusta cea neagra de deasupra, astfel ca juponul rosu,
aflat dedesupt, se zari ca o flacara; in alta parte rochia se tara
pe pamant si devenise deja cenusie de praf, dar tanara nu baga
de seama.

Lesea UKRAINKA

(Nuvela)

Domnisoara statea langa fereastra, la masa, in fata oglinzii, pe masa ardea o lampa
cu spirt si era pus lainfierbantat clestele de ondulat parul. Din cand in cand, domnisoara
lua cate o suvita din parul sau negru minunat, il rasucea pe cleste si parul sfaraia.

Doica duse in casa fusta curatata si, dupa un timp destul de indelungat, Alla My-
hailivna iesi imbracata, purtand o palarioara neagra si avand o umbreluta rosie in
maini.

- Sa mergem sa ne plimbam putin, mi-a spus, luandu-ma de mana.

- Bine, am raspuns eu, ca tot veni vorba, e timpul sa merg acasa, dupa cum vedeti,
am zabovit destul.

- Ei, 0 sa ajungeti si acasa! Vom trece prin gradina hotelului ,Rossia”, iar apoi vom
intra in parcul orasului unde canta orchestra — imediat va fi ora sase, — ea s-a uitat la
micul ceas prins de vesta sub forma unei brose, — ehe, o0 sa ascultam putina muzica, o sa
ne uitam la oameni, acolo, in mod sigur, il vom intalni pe Anatol, o sa vi-l prezint.

- Nu, scutiti-ma de o asemenea cunostinta, mai ales azi, am spus eu razand.

- Aha, cereti mila, va temeti pentru linistea dumneavoastra! ma tachina Alla
Myhailivna.

— Intr-adevar, mi-e fricd, am rispuns eu. Priviti ce frumoasd e marea azi, m tem ca
domnul Anatol sa nu-mi strice impresia cu persoana sa si cu felul sau de a vorbi.

- De ce sunteti atat de severa cu el, oare il cunoasteti?

Deasupra marii}

— Uf! spuse ea, stramband din nas. Ce urat e pe strada asta
de cand a inceput constructia acestor case, si ce aberatie - sa

iarna, cand nu e nimeni.
— Cum adici nu e nimeni? am spus eu. In lalta oamenii
locuiesc tot anul.
— Ah, eu nu ma gandesc la ei! larna nu e nimeni de la
société pe-aici. Imaginati-va in ce hal voi ajunge la con-
cert!
—Intr-adevir, picat de tinuta dumneavoastrd, am
remarcat eu, gandindu-ma la Nastasia lllinicina, care fi
curatase fusta cu atata sarguinta.

— Nu e pacat de haine, aici, in lalta asta urata, ma imbrac ca o bucatareasa, n-as
iesi sub nicio form3 astfel imbricata prin Moscova! insé e pacat de mine: cu costume
atat de urate ar trebui ca macar frumusetea naturala sa ma salveze!

Mi se parea ca cerseste complimente, dar tonul ei era sincer.

—Intr-adevar, aici nu poti sa te imbraci frumos. latd, de exemplu, paldrioara mea:
ieri am alergat prin toata lalta si am gasit zdreanta asta de zece ruble. Ce sa mai spun de
croitorese, de magazine? — si scump, si urat!... Groaznic de scumpe sunt toate aici!

M-a surprins aceasta neobisnuita criza de cumpatare din partea ei.

— Mi se parea ca nu va sperie prea tare preturile mari, am rostit eu.

- Asa e, dar totusi... Tata mi-a dat o mie de ruble pentru intregul sezon, eu am ajuns
aici, am petrecut doua saptamani si jumatate si stiti cati bani mai am? Doua sute de
ruble! Ha-ha-ha! rase ea vesel si zgomotos.

(Va urma)

Traducere din limba ucraineand
de Cristina SILAGHI (BUMBAR)
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Apoi o vazu mai des. Cateodata avea treaba la curtea boierului, ori il trimitea taica-sau
acolo cu vreo treaba. Atunci tot mai schimba o vorba cu ea. Anna nu vorbea mult, dar
vorba ei era cuminte, masurata si nici nu radea cu gura pana la urechi, ca alte fete. Era
altfel decat fetele din sat. Myhailo nu stia prea bine cu ce anume se deosebeste de altele,
nu se gandise niciodata la asta. El simtea asta orbeste. Ea era gingasa si avea obiceiuri
mai subtiri. Umbla imbracata curat, parul ei negru, frumos era intotdeauna pieptanat
cu grija. Se pieptana in fiecare! zi, nu numai duminica, sau de sarbatori, ca alte fete. Nu
purta salbe la gat, dar margelele ei erau tare frumoase. La temelia simtamantului care
cuprinsese sufletul nestiutor, dar curat si bun al flacaului, statea tot ce era mai bun si mai
gingas in el, si el se |asa in voia acestui simtdamant aproape fara sa-si dea seama. Cu Anna
nu puteai sa glumesti oricum, nici sa-i atii calea, ori sa o tragi de maneca. Oricine devenea
serios atunci cand se oprea in fata ei. Ea toata se potolea in asteptare si privea cu ochi
intrebatori la buzele ce trebuiau sa-i vorbeasca. Si cand cineva ajungea totusi sa-i spuna
un cuvant usuratic, se imbujora, napddita de flacara rusinii curate, feciorelnice, si zambea
silit, incurcatad, ca dupa o clipa ochii sa i se umezeasca si buzele sa-i amuteasca.

La joc nu se ducea niciodata. Slujea de pe la paisprezece ani la curte, dar era cu totul
straind de petrecerea si jocul fetelor din sat de seama ei. Nu avea nicio prietend printre
ele, afara doar de fata Dokiei, Parasenka. Cu altele nu avea ce vorbi. Ea nu avea taine si
istorii de dragoste, care faceau fetele sa chicoteascd nebuneste si sd sporovdiasca pline
de insufletire. Si cum conacul se afla ceva mai departe de sat, pana unde era un ceas bun
de mers, si ea intotdeauna isi gasea cate ceva de facut, rareori i se intampla sd aiba vreun
rdgaz si sa se abata pe undeva sa stea de vorba.

Duminica se ducea la biserica, dar nici acolo nu-i
ramanea vreme sa stea de taifas ca sa se cunoasca
mai bine cu oamenii.

Dupa slujba, ce-i drept, fetele se strangeau in
jurul ei, Ti cercetau straiele, cdmasa brodata si alba
ca zapada, cerceii mici de argint, primiti in dar de la
conita, puneau mana sa pipaie fiecare lucru in parte,
o intrebau de simbria si de mancarea pe care le avea
la conac, 1i daruiau flori; dar din pricind ca foarte
curand nu mai aveau despre ce vorbi si ea nu mai
spunea nimic, plecau toate nepasatoare.

Flacdilor din sat le pdsa si mai putin de ea. Era
saraca si nici unul nu se uita la ea. Nu avea nici
pamant, nici bani. PAmant nu avusese niciodata,
pentru cd se tragea din parinti sarmani, iar banii,
cand avea si din cei maruntei, Ti ducea degraba
mama-sii. Maicd-sa o chinuia si o batea sd-i dea si
ultimul pitac. Si asa, viata ei se marginea la truda
mainilor si la o frica neistovita fatd de mama-sa si de asprimea lui frate-sau. Faptul cd
stia bine cat de sdraca era, si totodata simtamantul cd pentru ea nu exista iesire din
starea aceasta creara in firea Anei, si asa inclinata spre seriozitate si cugetare, o adanca
pornire de a cumpani lucrurile fara pic de usuratate. Traind zi de zi in preajma conitei si a
duducai, femei simtitoare si nobile, care o iubeau mult pentru firea ei tacuta si asezata,
ajunse curand sa se lepede de asprimea si stangdcia ei de taranca fara stiinta de carte si
sa dobdndeasca in schimb hrand pentru sufletu-i cuminte, mladiere Tn miscari si un fel
de inteligenta.

Nu stia nici sa scrie, nici sa citeasca. Degetele ei deprinse cu munci ,grosolane” nu se
fmpreunau pe condei, iar de citit nu avea vreme. Treburile o ademeneau mereu, peste
tot, si ragazuri de odihna nu prea erau in viata ei modests. In schimb, sufletu-i feciorelnic,
multumita invatamintelor intelepte si sincere, precum si ajutorului acestor femei nobile,
tdinuia in adancul lui o neprihanita curdtenie. Semana cu o porumbitd salbatica ori cu o
floare crescutd undeva, intr-un colt uitat de padure, departe de lume.

Femeile maiin varsta, instarite sila locul lor, ca Dokia si alte cateva care veneau mai des
prin casa boierului si-i cunosteau indeaproape harnicia si cumintenia, o indrageau mult.
Ea se arata ascultdtoare fata de ele si le saruta mana atunci cand le intdlnea duminica
sau de sarbatori. Asemenea purtare le placea si ele o sarutau pe frunte zicandu-i , draga
mamei”. in schimb, celelalte nu o aveau la inim3.

Anna invatase la curte o sumedenie de lucruri de care ele habar nu aveau si pe care
ea nu stia sa le ascunda: invdtase sa-si calce camasile, sa faca mancare si multe altele; si
pentru ca necunoasterea acestor lucruri zganddrea mandria lor de gospodine, ele o luau
n ras ori de cate ori se ivea prilejul. ,Ea cauta? doar sa aiba camasa alba, — ziceau, — daca
i se umple ori nu lada cu albituri, asta nu-i treaba ei. O sa-i trebuiasca doua perechi de
boi sa-i duca lada de zestre la casa barbatului, daca o sa se gaseasca vreunul s-0 ia, cd una
singura n-o s-o poata duce.”

Sau spuneau: ,,Ea stie sa-si calce camasile si sa coasd cu degetarul, dar cu asta n-o
sa castige nici pamant, nici barbat. Pdmantul te-asteaptd cu sapa, barbatul — cu mainile
pline. Ei, candva poate ca si degetarul o sa-i prinda bine. O sd rdamana® fara acoperis
deasupra capului, doar are 0 mama si un fratior, ca n-ar fi de mirare sa se intample una
ca asta, si-atunci® o sa-si puna degetarul in cap, drept acoperis ...". Si alte prostii de soiul
asta ...

Fata stia totul si asta 1i lua increderea in sine si o mahnea. Ce greu e sa fii saracd! Omul
nu pretuieste nimic pentru nimeni. Bine ca are macar maini zdravene. Mainile astea au
sd 0 ajute, oricat de greu i-ar fi in viata, cum altfel ar putea sa faca? Lumea-i pentru toti.
Si pentru bogati, si pentru saraci.

Acum, Myhailo se gandea la ea.

Nu-i lesne sa lasi totul si sa pleci departe. Parintii au sa vina sa-l vada o data, de doua
ori® pe an, dar ea? Oamenii zic: ,Ce-i al tau e pus deoparte!”. El trage nddejde ca ea are
sa fie a lui.

O iubeste. Ea nu are nici pamant, nici vite, nici bani, dar el o iubeste. O sd dea
Dumnezeu si o s3 dobandeascd de toate. in schimb, el are si pdmant, si vite. Pani si boii
astia, prietenii lui.

Furat de ganduri, nu vazu cum unul dintre boi se intinse si smulse o gura de trifoi, pe
care incepu sa-I mestece lacom, ridicand botul de la pamant.

Nu se putea supdra pe el. Asta era mai cu mot decat cel pe care il injuga in stanga. Ar
fi inghitit orice. Lingea si scandura, cand avea ieslea goala dinainte ...

Boul se uita cu ochii lui rourati inainte si mesteca trifoiul de zor, iar el, imboldit de un
simtdmant neasteptat, il mangaie dragdstos. Si ea are sd indrdgeasca boii astia. La drept
vorbind, cine nu i-ar indrdgi? ... Ah, de-ar ajunge el ceasul acela! ...

Oftd adanc si se intoarse cu fata la pdmant. Tnaintea ochilor prinserd s& i se perinde
felurite scene de viitor, si asta fi apasa sufletul ca un bulgdre de pdmant, incat il cuprinse
0 neagra tristete.

Slujnica din oddile boieresti nu stia cum s-a facut ca Myhailo, feciorul lui Ivan Fedor-
ciuk, se oprise dintr-odata in pragul sufletului ei. Se gandea toata vremea de ce prima-
vara infloresc pomii, de ce inverzesc campurile si randunica isi lipeste cuibul. Traia un

simtamant nou, iar cand il vedea pe Myhailo, fie de departe, fie de aproape, simtea in ea
o schimbare, pe care nici ea singura nu o intelegea.

Stia, el era bun cu ea, nu ca altii. El era mai bogat decat alti flacai din sat, dar cu
toate astea i vorbea de parca ar fi fost de o seama. Dacd cerea un bat de chibrit, ap3,
ori intreba daca boierul e acasd, intotdeauna era la locul lui. Nu facea glume cu ea si
nu palavragea fara rost. Dorul dupa el crestea in ea din ce in ce mai mult, ajunsese sa o
chinuie. Nu mai era un copil, avea douszeci de ani, nu era nici surd, nici oarba. Isi dddea
seama ca-i e drag.

L Cf. M. Gafton si E. Mihaiciuk — fiece.
2 Cf. M. Gafton si E. Mihaiciuk — catd.

3 Cf. M. Gafton si E. Mihaiciuk — o sd ramdie.
4 Cf. M. Gafton si E. Mihaiciuk — si-atuncea.

> Cf. M. Gafton si E. Mihaiciuk — de doud-trei ori.
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Ascundea insd asta ca pe o nelegiuire in sufletul ei intristat, nestiind ce sa facg, si
noaptea isi scalda dragostea in lacrimi ... La vrdjitoare se temea sa se duca si chiar de
s-ar fi dus, ce i-ar fi putut spune? Ea nu era decat o slujnicd sdraca, iar el feciorul unor
oameni avuti.

Deveni tare nchisa si ursuza, incat toti din jurul ei isi dadura seama ca e ceva la mijloc.
Numai ea singura nu-si dadea seama.

lar maica-sa si frate-sau o tot amenintau cd au sa o marite dupa vecinul cel ghebos.
El avea si casa, si pdmant, si vite ... si, dupa cum ziceau oamenii, era om bun ... O cuta de
amardciune se ivi pe nesimtite langa gura ei ...

Era intr-o seara de iulie.

Anna fusese pana la nevasta batranului Onufri, dupa niste ciuperci, si tocmai se
intorcea acasa. Casuta lor se afla Idngd padurea boiereasca si o cararuie ingusta ducea de
la ea peste camp, pe langd bordeiul lui lvonika, pana la drumul din sat. Se facuse tarziu.
Minunea serii se instapanise luminoasa, tacuta. Covata neasemuit de adanca a cerului
era presarata cu stele, intre care se vedea luna arzatoare si sigura de izbanda. Departarile
vegheau dulci si clare, campurile pline de roua pdreau acoperite cu o retea de argint.

Ogorul de hrisca cu albul lui gingas dormita langa secara inalta simanoasa, iar ceva mai
incolo, picaturile de roua strdluceau ca inghetate pe secara si grau si pareau niste lacrimiin
lumina lunii. Ici si colo, din locurile mai umede se ridica o ceata usoard, stravezie. O liniste
adanca domnea peste tot, numai greierii taraiau fara incetare, insufletind intinderile
pana departe. Nu se mai auzea niciun zgomot. Totul statea nemiscat, sorbind din pacea

Anna calca zoritd pe cararea ingusta, care se strecura aproape nevdzuta de-a curme-
zisul secarei mandre. Secara i ajungea aproape pana la piept, frumoasa si tnalta, cum nu
mai vazuse de mult pe ogoarele satului. Trecea tocmai prin ogorul lui Ivonika si, din cand
n cand, mangaia spicele, de parcad ar fi vrut sa le imbratiseze.

Era Ingandurata ca de obicei. Acasa, la batranul Onufrii auzise tot felul de noutati.
Ivonika daduse pe la el, nu demult, dornic sd cumpere un stup, dar Onufrii n-a vrut sa-i
vanda; zicea ca el nu vinde albinele, ca tine stupii pentru el; iar batranul lvonika i-a spus
ca toti ai lui sunt tare amarati, fiindca Myhailo pleaca in toamna la armata si ca Myhailo
era si el necdjit cum nu se mai poate.

Myhailo toata vremea isi cauta cate ceva de facut. Ba pune mana pe una, ba pe alta.
Ba se duce la camp, ba se invarte pe langa vite, ba pe langa stupi. Ba mestereste ceva la
gard, sa nu-l darame viscolul si zdpada peste iarna la pamant, ba sapa santuri pe ogoare, sa
nu se balteasca pamantul de ploaie, ba ia toporul ih mana ... Cand o pleca vrea sa-i lase
lui taica-sau toate in bunad randuiala ca ... poate nu se mai intoarce! lar Maria plange, sa
sapi o fantana pentru lacrimile ei, nu alta ... Dar ei toti sunt niste prosti, i-a spus Onufrii.
El a fostin Italia, la Viena, de aia s-a si intors cu onoruri acasa. Oamenii din satul asta sunt
cei mai mari prosti de pe lume, —i-a spus el lui Ivonika, drept rdspuns la toate plangerile
[ui.

(Vaurma)

Adaptare de Natalia BURDUIJA

noptii, care se apropia cu pas incet, hipnotizand totul cu lumina magica a lunii.

llustratii de Serhii ADAMOVYCI

(Continuare din nr. 42)

32.

Fiecare separat. Stupai si Perotki se
plimba prin camera. Usa de la o alta camera
lasd umbra. Maryna sade. Umbra lui Andre
se plimba nelinistitd. Umbla toti aproape pe
varfuri.

Stupai si batranul Perotki se apropie usor unul de ce-
lalalt. Soapte:

—lata ce a provocat ideea voastrd austriaca despre o
oarecare Ucraina autonoma.

— Aceasta e consecinta unicei voastrel...

—Independenteil...

- Integreil...

S-au apropiat. Cat pe ce sa se agate unul de altul. Dar,
undeva, se aude zanganit de arma (e Sudiba care-I duce pe
Jorjyk), iar eiisi duc degetele la buze: ,Ts-s-s”, — se despart.
Se apropie unul de altul si iar se despart.

Atunci, Perotki se apropie fara vlaga de geam, da la o
parte un colt de pdturdsi, brusc, ranit parca de strafulgerarea
rece a sabiilor lunii, urla surd:

—L-a dus undeva pe Jorjyk ala... Sudiba!... Doamne Dum-
nezeule! Andre!... Ei, bine?... Atunci, eu fug!... (Aleargd pe
scdri in jos, ordonand mecanic). Pe loc!... Stail...

Andre se apropie de geam si, brusc, isi acopera ochii cu
palma. Se indepdrteaza. Se apropie Maryna. Se uita. Catre
Andre:

—Taiati cu sabia trecutul. De data aceasta, o sa va eli-
mine, veti fi trecut. Pe voi si pe noi. Ati gresit cand ati facut
in Ucraina ,russkoie dvijenie” (miscarea rusd), trebuie s-o
corectati!

Andre. Ce-i acolo?... Dincolo de geam?

Maryna. Revolutia bolsevica. Trebuie corectata! Mergeti
imediat in satele din imprejurimi. Acolo veti gasi oameni si
arme. Scriu imediat o scrisoare...

Andre. Ce-i cu ei?

Maryna. Cu ei? (Uitdndu-se pe fereastra, incremeneste.
Std ca o statuie, intr-o tensiune ingrozitoare, asteptand
parca lovitura mortald).

Andre std inlemnit. Asteaptd o salva.

(Intr-un final, Maryna tresare). Pusca e l3satd in jos! 1l
duce mai departe... (Scrie). ,,Ruta: catunele din Ciornoiarsk —
fratilor Zakrutenyk, Buhaiivka — lui Dmytro Kopytia. Din
insdrcinarea comitetului sceptrului de aur (3 gopyyeHHs
KomiTeTy 30/10T0i Bynasu) il trimit pe cornetul Perotki...”

Andre. Mai bine sa lasam baltd acest sceptru, Marine!
Sa ldsam balta totul si sa ne refugiem undeva la tara, noi
doi, intr-un loc verde, retras...

Maryna (scrie). ,...pe cornetul Perotki. Ajutati-ne
urgent sa adunam detasamente de revolutionari, harmati
si calare..”

Mykola KULIS

SONATA ,,PATETICA”

Drama

Andre. Nu sunt toate acestea greseala mea in iubire?

Maryna (continud sa scrie). ,Membru al comitetului
Ceaika”. (Catre Andre). Parola: ,Pipa este aprinsa”. Atat.
Mergeti!

Vv

1.

Imaginati-vd, prietenii mei: strada plind de flori de sal-
cam. Plind ochi. Tn pridvorul casei lui Perotki, steagul comi-
tetului revolutionar fluturd ca o vela rosie. Soare. Liniste.
Nastea brodeaza steagul cu fir de aur.

Alaturi, Zinka canta:

Na beregu sidit devita
Ona solkami siot platok®.

La ele vine in fugd Luca:

— Ei bine, cum stati cu steagul?

Nastea. Uits-te. (il desfisoars)

Luca. E deja gata?

Nastea. inc putin. 1l termin intr-o or3.

Luca (il admira, citeste): ,,Proletari din toate tarile, uni-
ti-val” Secera si ciocanul, ca turnate. ,R.U.S.S.” — Republica
Ucraineand Socialista Sovieticd. (Cu entuziasm). Ei? Am
fnvins! Am reusit! (Danseaza).

Hop ciuky-ciuky-ciuky
Podyvitsia burjuiciky!...*

Priveste, lume-ntreagd, si ia aminte, cd te vom broda
pe toata cu astfel de republici. Pacat ca nu-i Ilko acum aici
sa vada cum sub ,Proletari din toate tarile, uniti-val” iese
,R.U.S.S.”! Cd si el se incurca intre ceva iubire si vis. (Catre
Zinka). Ei, si cum o mai duceti, tovarasa Zina?

Zinka. Dacd mi-ati da ceva de lucru.

Luca. Tti vom da! Acum va fi de lucru. Nu a fost in prima
etapa a revolutiei, cand se dadeau luptele si se distrugea!
Darinadoua, va fi! De exemplu, acum, cand se construieste
0 noua viata, eu cred cd omul se va putea gandi si la iubire...
Deoarece iubirea nu e o simpla distractie, un vis, ca la llko,
ci e o functie, iata! (A indoit mana de i s-au intins muschii).
Functial... (Brusc, médna se indreaptad). Asteptati! Imediat e
sedinta comitetului revolutionar, iar eu trebuie sa raportez

despre noua impartire a functiilor din sub-
sectiile din subordinea mea... Asdar, sa zic ca
steagul va fi gata peste o ora? Eu dau o fuga.
Peste o ord sunt Tnapoi. (Fuge).

Zinka. Asteptati o secunda! Ati spus c3,
la Ilko, iubirea e ca un vis. Cum arata acest
vis?

Luca. Canta la pian, atata tot, iar el a facut
din ea un vis.

Zinka. Deci asta-i aia care canta? Ati vazut-o vreodata
de-aproape?

Luca. Nu! Trebuie sa fug! (Fuge).

Zinka. Trebuie s-o vad pe aceasta visd...

Na beregu sidit devita...?

2.

Maryna se apropie de fereastra. Stupai, ascunzandu-se
de ea, incearca sa ghiceasca, deschizand Evaghelia.

Maryna (emotionatd). Vino o clipa, taticule! Aici! La
geam! Pe partea cealalta, mi se pare ca a trecut un barbat
Cu o pipd. Asteapta sa vezi dacd nu se va intoarce. lar eu fug
la fereastra din sufragerie. De-acolo se vede mai bine... (A
iesit in fuga).

Stupai (sta putinlangd geam, dupa care se indeparteaza).
Vrea sa se joace de-a Nat Pinkerton®... Ei, iar eu o sa
deschid Cartea inca o datd, de data aceasta, pentru ultima
data. Evanghelia. Nu! Daca e pentru ultima data, atunci sa
fie ,Kobzarul”. Ce va fi va fi! Pentru ultima data, Ivane!
(Luand ,Kobzarul”, scoate toate panglicile-semne de carte
galbene si albastre®. Pune cartea pe masa. Atunci, ludnd o
mina serioasa si ceremonioasa, pune trei degete pe carte.
intreaba.) Va fi sau nu va fi Ucraina?

Maryna. (strigd din usa). Tu te uiti, taticule?

Stupai. Ma uit! (Dupd o pauza, aparte). Prima coloana,
randul trezeci si trei: ,Au pierit zaporojenii, / Hatmanii —
stramosii, / N-or acoperi Ucraina / Jupanele rosiil...”” (Da
din cap necdjit). Tam-ta-ram-tam... Oare sa ma fi inselat?
Oare, intr-adevdr, sa fuga batranii din stepa zaporojeana
si sa se piarda in neant? Au aplecat scuturile ca pe niste
cruci? Nu! Mai incerc odatd, acum, chiar pentru ultima
data! A doua coloang, randul sapte.

Maryna. Uita-te, taticule! Oare e el?...

Stupai. Nu ma intrerupe, Marynka! (Deschide si cites-
te). ,Vei pieri, vei pieri, Ucraina / Si nu va ramane urma pe
pamant”®. (Spaima mistica). Pentru a treia si ultima data.
Va fi sau nu va fi?...

(Va urma)

Traducere din limba ucraineanad

de Mihaela HERBIL

! Pe deal, std o fecioard

Ea coase cu fir de mdtase un batic. (n.t.)
2 Hop ciuky-ciuky-ciuky

Uitati-vd, burghezilor!... (n.t.)

3 Pe un deal std o fatd... (n.t.)

* Film detectiv mut, thriller, 1909, in regia lui Viggo Larsen. (n.t.)

5 Kobzarul — volum de poezii al poetului national ucrainean Taras
H. Sevcenko. (n.t.)

® Galben si albastru — culorile steagului Ucrainei. (n.t.)
7 Versuri din poezia lui T. Sevcenko, Cdtre Osnovianenko. (n.t.)
8 Versuri din poezia lui T. Sevcenko, Osea. Capitolul XIV. (n.t.)
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De cum a ajuns in orasul de pe malul Begai, Maria Di-
mytrieva a cautat sediul Filialei Timis a Uniunii Ucrainenilor
din Romania si Centrul de primire a refugiatilor, pentru a
se inscrie ca voluntar. A vrut sd-si ajute conationalii si sa
facd ceva util pentru societatea civila romaneasca, care a
venit in sprijinul ucrainenilor, refugiati din calea razboiului
din Ucraina. Tnsa pentru a o cunoaste mai bine pe Maria
Dimytrieva, va propun sa o descoperim impreuna, in ran-
durile ce urmeaza...

Mihaela Bumbuc: fti multumesc cd ai acceptat acest
interviu si te-as ruga sd-mi spui de ce ai ales sd te refugiezi
in Timisoara, si nu in alt loc, mai aproape de granita cu
Ucraina?

Maria Dimytrieva: in Timisoara am ajuns la fel ca multi
alti ucraineni speriati de rachete si de bombardamente,
Tmpreuna cu niste prieteni. Eu si sotul meu locuim la Kiev,
iar pdrintii mei sunt din Odessa. Cand a inceput razboiul,
sotul meu s-a inrolat in armata si mi-a sugerat sa plec spre
Occident, oriunde, doar sa nu raman in capitald, unde
rachetele zboara peste casa noastra. A fost ingrozitor, o
frica pe care nu o pot descrie in cuvinte: noapte de noapte,
rdsunau sirenele, trebuia sa gasim addpost, sd ne ascundem
fie la metrou sau in subsol, sa bem apa cu ratia, de mancare
nu mai vorbesc. Copilasii plangeau, nimeni nu intelegea ce
se intampla, unde sa te refugiezi, incotro s-o apuci...

Cu ochiinlacrimati si vocea gatuita, Maria continua firul
povestii, imi descrie cu lux de amdnunte tabloul pe care noi,
cei de dincoace de granita, I-am auzit de nenumarate ori de
la ucrainenii care ne-au trecut pragul, insd de fiecare data
retrdiesc aceleasi sentimente de tristete si de neputinta
fata de durerea lor, care nu va fi niciodata stearsa din
memorie.

M.B.: Odatd ajunsd la Timisoara, ai reusit sd te aco-
modezi?

M.D.: in primul rand, as dori si adresez un mare
MULTUMESC Romaniei si timisorenilor, care ne-au pri-
mit foarte frumos si continua sa ne sprijine in fiecare
moment. A trecut deja aproape un an de cand este razboi
in Ucraina si, va spun sincer, nu ma asteptam la o primire
atat de calduroasa in acest oras. Pe aceastd cale, vreau sa
multumesc Filialei Timis a Uniunii Ucrainenilor din Romania
pentru tot ceea ce face pentru noi si, indeosebi, pentru
mine. Referitor la intrebarea dvs.: primele doua saptamani
aici au fost foarte grele, insd i sunt recunoscatoare familiei
care ne-a gazduit, care si-a dat tot interesul pentru a ne
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Noi, ucrainenii, suntem puternici atunci cand suntem impreuna,
iar puterea noastra vine din unitate!

ajuta sa ne revenim. Dupa o perioadd, am gasit o cazare
separata, am fost ajutatd de toata lumea si, in special,
de Centrul pentru Refugiati, prin proiectele dedicate refu-
giatilor din calea razboiului.

M.B.: in momentul de fatd, ii ai aproape si pe pdrintii
tdi. Cum a fost revederea cu ei?

M.D.: Una extraordinard, pentru ca, dupa o perioada
destul de lungd, am reusit sa-i aduc si pe ei. Acum, locuim
impreuna, Tnsa imi este dor de sotul meu, si la fiecare
telefon primit din Ucraina imi tresare inima, imi fac griji
pentru el si pentru toti apropiatii pe care i-am lasat acolo.

Ucrainenii sunt o natiune care nu poate trdi
fara a face ceva!

M.B.: De ce consideri cd ucrainenii sunt o natiune, care
nu poate trdi fdrd a face ceva?

M.D.: Asa cum probabil am mai spus si in alte dati, a
doua zi de cum am ajuns la Timisoara, am mers la Centrul
pentru refugiati si le-am propus sa lucrez ca voluntar,
am vrut sa ajut. Astfel, am realizat numeroase proiecte
Ccu ucrainenii, atat cu cei de dincolo de granita, cat si cu
cei de aici. De exemplu, impreund cu cei de aici am facut
curat in parcul de langa Muzeul Banatului. La actiune, ni

"
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s-au aldturat foarte multi oameni. Stiti, acest lucru este
ceva normal pentru noi, sa ajuti pe cineva. Ne-am dorit sa
ducem multumiri intr-un fel romanilor, pentru ca si voi ne
ajutati. lar noi vrem sd venim n ajutorul vostru, vrem sa va
rasplatim cumva.

M.B.: In momentul de fatd, cu ce te ocupi?

M.D.: Lucrez online la o companie internationala de
turism si voluntar, pentru cei care au venit la fel ca mine,
din Ucraina. Trebuie sa va marturisesc ca acestia vin si ma
intreabd frecvent: Ce este de lucru, cum putem ajuta? Masa,
haide sd facem ceva, sd fim utili societdtii! Acest lucru este
incantator pentru cd noi, ucrainenii, suntem puternici si
niciodatd nu ne indoim de acest fapt.

M.B.: Trebuie sd recunosc faptul cd, in decursul acestor
luni, de cdnd ati ales sd vd stabiliti, fie temporar, fie definitiv
in orasul de pe malul Begdi, am realizat numeroase proiecte
impreund, incepdnd de la cele umanitare si continudnd cu
cele culturale, educationale sau recreative. Dar, totodatd,
am legat numeroase prietenii, si indiferent pe unde ne vor
purta pasii vietii, vom fi o mare familie.

M.D.: Pe aceasta cale, vreau sa multumesc reprezentan-
tilor Filialei Timis a Uniunii Ucrainenilor din Romania, mi-
noritatilor din zona de vest a tarii, care ne-au primit ca pe
fratii lor, organizatiilor de voluntari si Primariei care ne-au
sprijinit. Aici sunt foarte multe ONG-uri si asociatii impli-
cate, fiecare face cate ceva pentru refugiatii din calea rdz-
boiului, iar cel mai important lucru este faptul ca acestea
colaboreaza si se ajuta intre ele. Este minunat! Actiunile
si proiectele pe care le-am realizat, le-am facut impreung,
ne sustin ideile, iar noi le suntem recunoscdtori. De regul3,
oamenii se unesc in situatii dificile.

M.B.: Si pentru cd ne apropiem de finalul interviului, te
rog sd transmiti un mesaj cititorilor revistei literare ,,Ecouri
Ucrainene”.

M.D.: Trebuie sa ne ajutam, sa fim deschisi si sa co-
municam unii cu ceilalti. S3 intrebam de ce este nevoie,
cu ce putem sa ajutam, si din aceste intrebdri se naste
,solidaritatea”, care ar trebui sa existe peste tot in lume.

Va multumesc din suflet pentru ca sprijiniti initiativele
noastre si fie ca Bunul Dumnezeu sa va ocroteasca, sa aveti
sarbatori binecuvantate si familia aldturi. lar pe cerul ro-
manesc sa nu zboare niciodatd o racheta sau vreun avion
al inamicului.

Slavd Ucrainei!

Mihaela BUMBUC

Responsabilitatea continutului
materialelor publicate revine,
n totalitate, autorilor acestora.

E-mail: ecouri.ucrainene@uur.ro



